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Transceptor de dispositivo de seguridad multihaz « Cédigo: 66537101 « MLD510-RT2/A

Datos técnicos

Datos basicos

Serie
Tipo de equipo

Funciones

Funciones
Alineador laser integrado

Indicador luminoso de muting inte-
grado

Indicador luminoso de estado inte-
grado

Parametros

Tipo

SIL

SILCL

Performance Level (PL)
MTTF,

PFH,

Duracién de utilizacién Ty,
Categoria

Datos del campo de proteccion

Alcance

Datos opticos

Numero de haces

Distancia entre haces

Fuente de luz

Longitud de onda

Potencia media diodo emisor
Forma de seial de emision
Grupo de riesgo LED

Datos eléctricos

Datos de potencia
Tensién de alimentacion Ug

Consumo de corriente del circuito
AS-i

Respuesta temporal
Tiempo de respuesta
Tiempo de rearme
Interfaz
Tipo

AS-i

Funcién

Perfil AS-i

Direccion de esclavo

Tiempo de ciclo segun especifica-
cion AS-i

Conexion

Numero de conexiones

Leuze electronic GmbH + Co. KG

The Sensor People In der Braike 1, D-73277 Owen

MLD 500
Transceptor

Rearme automatico
No
No

No

4, IEC/EN 61496

3, IEC 61508

3, IEC/EN 62061

e, EN ISO 13849-1

204 Afos, EN ISO 13849-1
6,6E-09 por hora

20 Afios, EN ISO 13849-1
4, EN ISO 13849

05..8m

2 Unidad(es)
500 mm

LED, Infrarrojo
850 nm

1,369 yW
Pulsado

Grupo exento de riesgos (segin EN
62471:2008)

26,5..316V
140 mA

30 ms
100 ms

Interfaz AS-i de seguridad en el trabajo

Proceso

S-7.B.1

1...31 programable, por defecto=0
Max. 5 ms ms

1 Unidad(es)

info@leuze.com * www.leuze.com
Tel.: +49 7021 573-0 « Fax: +49 7021 573-199

Conexion 1
Funcién

Tipo de conexion
Tamafio de rosca
Material

Numero de polos

Datos mecanicos

Dimensiones (An x Al x L)

Material de carcasa

Carcasa de metal

Material, cubierta de 6ptica

Material de las caperuzas terminales
Peso neto

Color de carcasa

Tipo de fijacion

Operacion e Indicacion

Tipo de indicacién
Numero de LED

Datos ambientales

Temperatura ambiente en servicio
Temperatura ambiente en almacén

Humedad del aire relativa (sin conden-
sacioén)

Certificaciones

indice de proteccion
Clase de seguridad
Certificaciones

Patentes de EE.UU.

Clasificacion

Numero de arancel
ECLASS 5.1.4
ECLASS 8.0
ECLASS 9.0
ECLASS 10.0
ECLASS 11.0
ECLASS 12.0
ECLASS 13.0
ECLASS 14.0
ECLASS 15.0
ECLASS 16.0
ETIM 5.0

ETIM 6.0
ETIM7.0

ETIM 8.0

ETIM 9.0

ETIM 10.0
UNSPSC 26.08

Leuze

Interfaz de maquina
Conector redondo
M12

Metal

5 polos

52 mm x 600 mm x 64,7 mm
Metal

Aluminio

Plastico / PMMA

Fundicién a presion de cinc
1.400 g

Amarillo, RAL 1021

Montaje en ranura

Soporte giratorio

LED
2 Unidad(es)

-30...55°C
-40...75°C
0..95%

IP 67

1]

cULUS

TOV Sud

US 6,418,546 B
US 7,741,595 B

85365019
27272703
27272703
27272703
27272703
27272703
27272703
27272703
27272703
27272703
27272703
EC001832
EC001832
EC001832
EC001832
EC001832
EC001832
32151804

Derechos a modificacion técnica
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Transceptor de dispositivo de seguridad multihaz « Cédigo: 66537101 « MLD510-RT2/A

Dibujos acotados

Todas las medidas en milimetros

'\_
3 | - )
————
600
48,5 500 51,5
T ]
1 1

{21 vl

-1 .
Conexidn eléctrica
Conexion 1
Funcion Interfaz de maquina
Tipo de conexion Conector redondo
Tamano de rosca M12
Tipo Conector macho
Material Metal
Numero de polos 5 polos
Codificacion Codificacion A
Pin Asignacion de pines Color de conductor
1 AS-i+ Marrén
2 n.c. Blanco
3 AS-i- Azul
4 n.c. Negro
5 n.c. Gris

Operacidén e Indicacién
LED Display

1 Rojo, luz continua
Verde, luz continua
Rojo, parpadeante, 1 Hz
Rojo, parpadeante, 10 Hz
Verde, parpadeante, 1 Hz
2 Amarillo, luz continua
Off
Rojo, luz continua
Amarillo, parpadeante
Rojo y verde, parpadeante en alternancia
Verde, luz continua, simultaneamente rojo parpadeante
Verde, luz continua

Leuze electronic GmbH + Co. KG

The Sensor People In der Braike 1, D-73277 Owen

info@leuze.com * www.leuze.com
Tel.: +49 7021 573-0 « Fax: +49 7021 573-199

Leuze

Y.

Significado

OSSD desactivada.

OSSD activada

Error externo

Error interno

Senial débil, el equipo no esta ajustado de forma 6ptima o esta sucio.
Bloqueo de inicio/reinicio bloqueado.

No hay tensién en el cable AS-i.

El esclavo AS-i no se comunica con el maestro AS-i

El esclavo AS-i tiene la direccién no valida 0

Error de equipo en el esclavo AS-i o conexion AS-i defectuosa
Error periférico

El esclavo AS-i se comunica con el maestro AS-i

Derechos a modificacion técnica
reservados
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Transceptor de dispositivo de seguridad multihaz « Cédigo: 66537101 « MLD510-RT2/A

Espejos deflectores apropiados

Codigo Denominacion Articulo

66500100 MLD-M002 Espejo deflector

Caédigo de producto

Denominacion del articulo: MLDxyy-zab/t

MLD Dispositivo de seguridad multihaz
X Serie

3: MLD 300

5: MLD 500
yy Clases funcionales

00: emisor

10: rearme automatico

12: comprobacién externa

20: EDM/RES

30: muting

35: muting de 4 sensores con control temporizado
z Tipo de equipo

T: emisor

R: receptor

RT: transceptor

xT: emisor con un alcance elevado

xR: receptor para alcance elevado

Numero de haces
Opcion
L: alineador laser integrado (para emisor/receptor)

Leuze

Descripcion

Numero de haces: 2 Unidad(es)

Distancia entre haces: 500 mm

Tipo de fijacion: Montaje en ranura, Montaje en columna de montaje, Soporte
giratorio

M: indicador luminoso de estado integrado (MLD 320, MLD 520) o indicador luminoso de estado y de muting integrado (MLD 330, MLD 335,

MLD 510/A, MLD 530, MLD 535)

E: conector hembra para indicador luminoso de muting externo (solo variantes AS-i)

It Salidas de seguridad (OSSD), sistema de conexion
-: salida de transistor, conector M12

A: Interfaz AS-i integrada, conector M12 (sistema de bus de seguridad)

% Encontrara una lista con todos los tipos de equipo disponibles en el sitio web de Leuze: www.leuze.com.

Accesorios
Sistema de conexion - Cables de conexion

Caodigo Denominacién Articulo

50133859 KD S-M12-5A-P1-020  Cable de conexién

1 @

11

Descripcion

Aplicacion: Resistente a los aceites y lubricantes

Conexién 1: Conector redondo, M12, Axial, Conector hembra, Codificacion A,
5 polos

Conector redondo, LED: No

Conexién 2: Final abierto

Apantallado: Si

Longitud de cable: 2.000 mm

Material de cubierta: PUR

Derechos a modificacion técnica
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Transceptor de dispositivo de seguridad multihaz « Cédigo: 66537101 « MLD510-RT2/A

Accesorios Le U Ze

Codigo Denominacion Articulo Descripcién

50136146 KD S-M12-5A-P1-250  Cable de conexion Aplicacion: Resistente a los aceites y lubricantes
Conexién 1: Conector redondo, M12, Axial, Conector hembra, Codificacion A,
5 polos

Conector redondo, LED: No
Conexién 2: Final abierto
Apantallado: Si

kT A Longitud de cable: 25.000 mm
i Material de cubierta: PUR

e @

11

Sistema de fijacion - Soportes giratorios

Codigo Denominacién Articulo Descripcion

560340 BT-SET-240BC Set de soportes Fijacién, lado de la instalaciéon: Fijaciéon pasante
Fijacién, del lado del equipo: Puede unirse por apriete
Tipo de pieza de fijacion: Giratorio en 240°
Material: Metal
Amortiguacién de vibraciones: No

540350 BT-SET-240BC-E Set de soportes Fijacién, lado de la instalacion: Fijacion pasante
Fijacion, del lado del equipo: Puede unirse por apriete
Tipo de pieza de fijacion: Giratorio en 240°
» -
~

Material: Metal, Plastico
Amortiguacién de vibraciones: No

Servicios

Cédigo Denominacién Articulo Descripcion
S981050 CS40-1-140 Inspeccion de Detalles: Comprobacion de una aplicacion con reja 6ptica de seguridad de
seguridad acuerdo con las normas y directivas actuales, registro de los datos del equipo

y la maquina en una base de datos, elaboracion de un protocolo de ensayo
por aplicacion.

Condiciones: Debe haber la posibilidad de parar la maquina y se deben
garantizar la asistencia por parte de empleados del cliente y la accesibilidad
a la maquina para empleados de Leuze.

S981046 CS40-S-140 Asistencia en la Detalles: Para equipos de seguridad con medicién del tiempo de parada y
puesta en marcha primera inspeccion inclusive.
Condiciones: Los equipos y los cables de conexion ya estdn montados,
precio sin incluir gastos de desplazamiento y, en su caso, de pernoctacion.

O

% Encontrara una lista con todos los accesorios disponibles en el sitio web de Leuze, en la pestafia de Descargas de la pagina detallada del articulo.
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